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A WYDAWNICTWO



Rozdziat 1

Klienci korzystajacy z ustug matej, urokliwej
kancelarii adwokackiej na rogu Main i Maple Street znosili
tam problemy, ktorymi Simon byt juz zmeczony. Bankruc-
twa, zarzuty prowadzenia po pijanemu, zalegle alimenty,
egzekucje komornicze, drobne sthuczki samochodowe, po-
dejrzane poslizgnigcia i upadki, watpliwe roszczenia z tytutu
niepelnosprawnosci... chleb powszedni przecietnego, mato-
miasteczkowego adwokata, ktorego marzenia o bogactwie —
te z czasow studiow — wyblakty do tego stopnia, Ze niemal
catkowicie zniknety. Osiemnascie lat haréwki i Simon F.
Latch, adwokat i radca prawny, zaczynat si¢ powoli wypalac.
Problemy innych ludzi po prostu go nuzyly.

Jedyna odmiana w tej jakze bolesnej monotonii pojawia-
fa si¢ tylko wtedy, kiedy ktory$ z jego podstarzatych klien-
tow potrzebowal pomocy w dopigciu spraw spadkowych,
na przyktad aktualizacji ostatniej woli i testamentu. Niemal
zawsze byly to jednak kwestie beznadziejnie proste, takie, z
ktoérymi poradzitby sobie kazdy student pierwszego roku pra-
wa, niezaleznie od tego, jak ztowieszczo Simon starat si¢ je
przedstawiac¢. Za jedyne dwiescie pigecdziesiat dolardéw mogt
napisac¢ — a raczej, jak wolal mawiac, ,,sporzadzi¢” — prosty
trzystronicowy testament, wydrukowac¢ go na grubym, ztoci-
stym papierze, da¢ do po$wiadczenia swojemu ,,personelowi



prawniczemu” i stworzy¢ wrazenie, ze klient ,,dokonuje”
wlasnie czego$ doniostego.

Tymczasem prawda byla taka, ze potowa z tych klientow
w ogoble nie potrzebowata testamentu, nawet najprostszego,
chociaz w calej historii amerykanskiego wymiaru sprawie-
dliwosci zaden adwokat nie powiedziat tego zadnemu klien-
towi; na pewno nie wspomniat tez, ze dwiescie pigcdziesigt
dolaréw za godzing to czyste zdzierstwo, bo w internecie roi
si¢ od darmowych — réwnie wigzacych — testamentoéw. Praw-
da bylto rowniez to, ze mecenas Latch rzadko zawracat sobie
jakim$ glowe. Wszystko zatatwiala Matilda, jego sekretarka:
wypehiata stosowne formularze i drukowata niezbedne do-
kumenty.

Jego obecna klientkg byta pani Eleanor Barnett, lat osiem-
dziesigt pie¢, wdowa mieszkajgca samotnie w skromnym
domu na przedmiesciach, ktory nabyta przed dziesigciu laty
ze swoim niezyjacym juz drugim mezem. Nie miala dzieci,
chociaz Harry Korsak, jej ostatni maz, miat dwoch synow z
pierwszego — nieudanego — malzefistwa i przez wiele lat pro-
bowat naméwi¢ Eleanor, ukochang druga zong, by zechcia-
ta ich adoptowac, i to z wielu ré6znych powodow, z ktorych
jednak zaden jej nie przekonat, poniewaz — jak zwierzyta si¢
Matildzie podczas ich drugiej, bardzo dtugiej pogawedki te-
lefonicznej — po prostu ich nie znosila. Uwazata, ze sg aro-
ganckimi nicponiami.

— Czy dom jest obcigzony hipoteka? — zapytata Matilda,
delikatnie przerywajac co$, co grozito rozwlekta opowiescig
o dwoch pozatowania godnych pasierbach.

Nie. Dom byt catkowicie sptacony, samochdd tez. I nie,
wdowa nie miata zadnych dtugéw. Harry Korsak byt czto-
wiekiem niezwykle oszczednym — wie pani, jak to dziecko
rodzicow z czaséw Wielkiego Kryzysu — i po prostu nie lubit
si¢ zadluza¢. Miedzy pierwsza a druga rozmowg telefoniczng
Matilda jak zwykle przeprowadzita mate $ledztwo interne-
towe 1 dowiedziata si¢, ze dom, wyceniony przez hrabstwo



na dwiescie osiemdziesiat tysigcy dolarow, rzeczywiscie jest
wolny od obcigzen, podobnie jak samochdd, pigtnastoletni
Lincoln. Kopigc nieco glebiej, znalazta kartoteke policyjng
Clyde’a Korsaka, starszego niezaadoptowanego pasierba.
Okazato sig, ze kilkadziesiat lat temu przytapano go na han-
dlu kokaing i spedzit cztery lata w wigzieniu.

Pani Barnett nie chciata omawia¢ przez telefon dalszych
kwestii finansowych i1 o$wiadczyta, ze woli zaczekac na oso-
biste spotkanie z mecenasem Latchem. Przyszta punktualnie
o drugiej, ubrana jak zamozna starsza pani wybierajgca si¢ do
kos$ciota. Przez kancelari¢ przewinely si¢ setki kobiet takich
jak ona 1 Matilda natychmiast jg ocenita, nalewajac kawe do
filizanki z delikatnej porcelany, ktdrg trzymata specjalnie dla
starszych klientek; wigkszo$¢ dostawata papierowe kubki.
Pani Barnett poruszala si¢ catkiem sprawnie. Nie chwiata sie,
nie zataczala, chodzita pewnie i bez laski. Usiadta skrom-
nie na krzesle w recepcji i pita kawe z uniesionym matym
palcem, co bylo wyrazng oznaka albo dobrych manier, albo
nuty snobizmu. Robita wrazenie osoby w dobrej kondycji fi-
zycznej, ktora pociagnie jeszcze dziesie¢ lat, zanim nadejdzie
czas na otwarcie jej nowego testamentu.

Po kilku minutach Matilda oznajmita, ze mecenas Latch
zakonczyl juz ,telekonferencje sadowa” 1 zaprasza ja do sie-
bie, po czym zaprowadzita wdowe krotkim korytarzem do
sali konferencyjnej, pomieszczenia o ciemnych $cianach
przestonietych grubymi ksiggami prawniczymi, ktorych me-
cenas nie dotykat od lat.

Simon zamierzat pozby¢ si¢ nowe;j klientki w ciggu trzy-
dziestu minut. Dorzuci¢ do tego kolejne trzydziesci w przy-
sztym tygodniu, gdy testament zostanie oficjalnie podpisany,
1 wyrobi — przynajmniej teoretycznie — swoja zwykla stawke,
czyli dwiescie piecdziesigt dolarow za godzine. Jego dobry
znajomy ze studiow, pracujacy teraz w waszyngtonskiej kan-
celarii podatkowej, zarabial cztery razy wigcej, ale Simon
staral si¢ nie mysle¢ o takich rzeczach. Z biegiem lat prawie



udato mu si¢ wmowi¢ sobie, ze jakos$¢ zycia w matym mia-
steczku Braxton w stanie Wirginia jest duzo lepsza, i pal dia-
bli pieniadze.

Wilaczyt swoj urok osobisty, jak zawsze w kontaktach ze
starszymi paniami, i natychmiast spostrzegt, ze pani Barnett
jest nim oczarowana.

— Pigkny naszyjnik — zauwazyt przymilnie.

Wdowa us$miechnela sig, ukazujac komplet wiasnych,
cho¢ nieco zottawych zebow.

— Och, dzigkuje!

— Z moich notatek wynika, ze jest pani wdowg, mieszka
pani sama i nie ma dzieci ani wnukow. Miata pani dwoch
mezow, obaj juz nie zyja... — Przebiegt wzrokiem raport Ma-
tildy, jakby czytal Magna Carte. — I po $lubie z panem Korsa-
kiem — dodat — zachowata pani nazwisko Barnett.

— Niezupelie. Wrocitam do tego nazwiska dopiero po
$mierci Harry’ego. Tak naprawde nigdy nie przepadatam za
nazwiskiem mojego drugiego me¢za. Migdzy nami mowiac,
Vince Barnett podobal mi si¢ duzo bardziej niz Harry Kor-
sak. Zakochalis$my si¢ w sobie juz w dziecinstwie, razem do-
rastaliSmy 1 mlodo si¢ pobraliémy. ByliSmy wtedy bardziej. ..
romantycznie aktywni. Chyba wie pan, co mam na mysli. ..

Simon doskonale wiedzial i nie miat najmniejszej ochoty
si¢ w to zaglebiac.

— Czy ma pani aktualny testament?

— Testamenty nie tracg waznosci, prawda?

— Nie, nie traca.

— Tak, ale mam co do niego watpliwoséci. Chcialabym
sporzadzi¢ nowy i zatrudni¢ pana jako mojego adwokata tak-
ze do innych spraw. Na stalej umowie.

— Do innych spraw? Czyli jakich?

— Cé6z, nigdy nie wiadomo, zwlaszcza w dzisiejszych
czasach. Tylu jest teraz roznych oszustow 1 naciggaczy. A
starsi ludzie sg ich ulubionym celem. To okropne, ilu z nas
wszystko traci. Dlatego chcialabym zapewni¢ sobie ochrone



i zatrudni¢ pana na state. Moja przyjaciotka Doris tez ma ta-
kiego adwokata.

Simon nie potrafit — przynajmniej w tej chwili — wyobrazi¢
sobie niczego gorszego niz bycie na kazde skinienie starszej
klientki, ktora wszedzie weszy oszustwo. Ale cdz, skoro na-
legata, za tysigc dolarow moglby na to p6js¢. To bytby uczci-
wy uktad.

— Ile pani przyjaciotka mu ptaci?

— Och, niewiele. Mowi, ze mozna znalez¢ catkiem tanich.

Wziat gleboki oddech i sprobowat skierowa¢ rozmowe na
wlasciwe tory.

— Wr6émy do pani testamentu. Muszg zapoznac si¢ z tym
aktualnym, to bardzo wazne.

— Tak, wiem. Pani Matilda wspominala o tym przez tele-
fon, ale zapomniatam go zabra¢. Ostatnio coraz cze¢sciej za-
pominam o réznych rzeczach.

Pasuje, pomyslat. Jesli ma si¢ ponad osiemdziesiat lat, kil-
ku klepek zwykle brakuje. Postanowit, Ze po rozmowie nara-
dzi sie z sekretarka 1 zdecyduje, czy pani Barnett ma wystar-
czajacg zdolno$¢ umystows, by w pelni rozumieé, co robi.
Pierwsze wrazenie bylo jednak dobre, a za dwiescie piecdzie-
sigt dolarow byt gotow zbytnio si¢ tym nie przejmowac.

— Czy mogtaby pani podrzuci¢ mi go w ciggu najbliz-
szych kilku dni?

— Tak, bez problemu. Przepraszam, ze sprawiam ktopot.

— Nic nie szkodzi. Musimy tez porozmawiaé¢ o pani akty-
wach i zobowigzaniach...

— Nie mam zadnych zobowigzan. Ani centa dlugéw. Har-
ry, mdj zmarty maz, gardzit dtugami. Nie korzystal nawet z
karty kredytowej. Zawsze zyliSmy na czysto, bez zadnych
obcigzen.

Cudownie to zabrzmiato. Simon mégt jedynie pomarzy¢ o
dniu, w ktorym wygrzebie si¢ z dlugow.

— Godne podziwu — powiedzial z naboznos$cia, jakby
wdowa potrzebowata jego btogostawienstwa. Wszystko, co



miat, byto mocno obcigzone hipoteka.

— Ale po jego $mierci jedng sobie wyrobitam. Visg.

Simon zanotowat co$ bez sensu i spytat:

— Dobrze, a aktywa? Czy jest pani pelnoprawng wtasci-
cielkg domu? — Wiedzial, ze tak, ale wigkszo$¢ starszych
klientow lubita chwali¢ si¢ zgromadzonymi dobrami. Byli
dumni ze swojego oszczgdnego stylu zycia i z tego, ze po
dziesigtkach lat zaciskania pasa sg finansowo zabezpieczeni.

— Tak, oczywiscie.

— Zna pani jego aktualng cene¢ rynkowg?

— Nie za bardzo, ale hrabstwo wycenito go chyba na dwie-
$cie osiemdziesiat tysigcy. Co$ koto tego.

— Tak, to by si¢ zgadzalo. Dom jest zwykle najwigkszym
sktadnikiem masy spadkowe;...

— Ale nie w moim przypadku — przerwala mu szorstko,
jakby lekko urazona.

Wciaz co$ notujac, Simon wychwycit pierwszy sygnat, ze
ten prosty testament wcale moze nie by¢ taki prosty.

— Posiada pani inne nieruchomosci? Dom letniskowy?
Dom na wynajem?

— Nie, nie, Harry nie lubit nieruchomosci. Mowilt, ze to za
duzy ktopot.

Jezu, wigc co, do licha, ten Harry lubit?

— Rozumiem. Czy ma pani inne inwestycje?

Wdowa wzigta gleboki oddech i zrobita zaniepokojona
ming.

— Mogg panu zaufaé, prawda?

— Oczywiscie. Jestem adwokatem i mam obowigzek za-
chowa¢ wszystko w tajemnicy. — Simona lekko $cisngto w
brzuchu, bo wyczut, ze zaraz pozna kilka cudownych i zupet-
nie nieoczekiwanych faktow. Owszem, jako pseudospecjali-
sta od spraw spadkowych w ciggu osiemnastu lat pracy miat
kilka niespodzianek, lecz Zadna nie byta zbyt duza.

— Panie mecenasie, otoz...

— Simon. Prosz¢ mi mowi¢ po imieniu.



— Simon. Jakie tadne imi¢. Widzi pan, Harry pracowat
prawie czterdziesci lat jako regionalny przedstawiciel han-
dlowy Coca-Coli. Mysle, ze wilasnie to go zabito. Podniosto
mu si¢ stezenie cukru we krwi, dostat udaru w wieku szesc¢-
dziesigciu dziewigciu lat i juz nigdy nie wrocit do zdrowia.
Zawsze mieliSmy w lodowce mnostwo Coli, tej prawdziwej,
nie dietetycznej, i pit jej stanowczo za duzo, przynajmniej
moim zdaniem. Tak czy inaczej, kwalifikowal si¢ do zakupu
akcji, co prawda tylko kilku naraz, ale kupowat kazda, jaka
tylko wpadta mu w rece. Ani jednej nigdy nie sprzedat, po
prostu cieszyt sie, widzac, jak ich przybywa. A przybywato
ich sporo. Potem, jakie$ trzydziesci lat temu, zaczat sprze-
dawa¢ produkty Coca-Coli do Walmartu i ta firma go zafa-
scynowata, bo sprzedawata ogromne ilo$ci r6znych napojow.
Zaczat kupowac akcje Walmartu i tez ani jednej nigdy nie
sprzedal. Tuz przed $miercig zastanawiat si¢, co zrobi¢ z ca-
tym tym portfelem. Nie chcial zostawi¢ go synom, bo byli
niezno$ni. I nadal sa. A propos jego synéw: oni nic o tych
akcjach nie wiedza. Harry nigdy im o nich nie wspomniat,
nie powiedzial nikomu oprécz mnie. Zylismy spokojnie w
naszym skromnym domku i nikt nie miat pojecia, Ze jesteSmy
warci miliony. Bardzo go to bawito.

Miliony? Simon nadal pisat co§ w zottym notesie, lecz
jego pismo, nieczytelne nawet dobrego dnia, szybko zmie-
nito si¢ w abstrakcyjne bazgroly. Nie pamietal ani jednego
testamentu, ktory sporzadzitby dla kogo$ wartego milion do-
laréw, 1 to nie liczgc nieruchomosci.

Zachowal surowa, adwokacka ming, jakby wcale nim to
nie wstrzasneto.

— I co... Hm, i co zrobit z tymi akcjami?

— Zostawil mi je razem ze wszystkim innym. Jak to si¢
nazywa...? Podatkowa ulga malzenska?

— Tak. Majatek pozostawiony wspotmatzonkowi jest wol-
ny od podatku spadkowego. Pani maz musiat by¢ madrym
cztowiekiem.



— To zabawne, bo nigdy nie uwazat si¢ za madrego. Byt
bardzo skromny, cigzko pracowal, nie zaciggat dlugoéw,
oszczedzat, kupowat akcje, a potem wszystko zostawit mnie.
Chciat tez pomoc jako$ synom i naprawdg probowat wszyst-
kiego. Ale gdyby wiedzieli o tych akcjach, doprowadziliby
go do obledu. Wigc nic im nie powiedzial. A potem wziat i
umart.

Klienci, ktorzy chcieli spisaé zwykly testament, rzadko
uzywali okre$len takich jak ,,portfel akcji” czy ,,podatkowa
ulga matzenska”. Radar Simona przeszedt na wyzsza czgsto-
tliwosc¢.

— Jaka jest warto$¢ tego portfela?

Wdowa zastonita rgka usta, jakby nie chciata odpowie-
dzie¢. Potem potarta oczy i zrobita wystraszong ming. Wresz-
cie $ciszylta glos i spytata:

— Nasza rozmowa jest $cisle poufna, prawda?

— Tak, juz to ustaliliSmy. Jes$li mam sporzadzi¢ wigzacy
testament, musz¢ wiedzie¢, co wchodzi w sktad majatku.
Zwykty testament moze si¢ okaza¢ niewystarczajacy. — Si-
mon niemal czut, jak nowy dokument z kazdg sekundg pecz-
nieje. | jak wraz z nim pecznieje jego portfel, bo myslat juz o
pigciu tysigcach dolaréw za state zlecenie.

— Gdyby ludzie tylko wiedzieli... Moi znajomi, synowie
Harry’ego... Nikt o tym nie wie.

Simon postat jej uspokajajacy usmiech z cyklu: ,,Ale mnie
moze pani powiedzie¢ wszystko”.

— Te $ciany sg ze stali, szanowna pani. Nic si¢ przez nie
nie przebije. Etyka zawodowa nakazuje mi zachowa¢ wszyst-
kie pani tajemnice.

Pokrzepiona tym wdowa lekko zacisngla z¢by.

— W zesztym tygodniu moje akcje byty warte nieco ponad
szesnascie miliondw dolarow. Ale to si¢ waha... wie pan, raz
idzie w gore, raz w dot, jak to na rynku.

Zapisal t¢ kwote z kamienng twarza, jakby nie byto w tym
nic nadzwyczajnego.



Wdowa nachylita si¢ w jego strong.

— To duzo, prawda? — spytala.

— Owszem.

— Czy to... nietypowe?

— Powiedziatbym, ze tak. Rzadko kiedy mam klientéw z
tak duzym majatkiem.

Rzadko kiedy? Moze raczej nigdy?

— I cojamam z tym zrobi¢?

Ach, te pytania. Te sugestie.

— Hm, no c6z... Jaka cze$¢ majatku jest ulokowana w ak-
cjach Coca-Coli?

— Okoto dziesigciu milionow. I okoto szesciu milionow w
Walmarcie.

— A dywidendy?

— Jak pan zapewne wie, Walmart marnie ptaci, kilka cen-
tow od akcji. Ale Coca-Cola to co innego. Placi cztery pro-
cent rocznie, od zawsze.

— Cztery procent od dziesi¢ciu milionow?

— Tak, mniej wigcej. W sumie wypada ponad czterysta ty-
siecy rocznie. I ciggle tego przybywa. Nie wiem, co z tym
zrobi¢. Moze mi pan pomoc?

— Na pewno co$ wymyslimy, ale uprzedzam, ze to nie
bedzie zwykly testament, pani Barnett. Jego przygotowanie
zajmie trochg czasu.

— Prosz¢ mi mowi¢ po imieniu. Netty, dobrze? To mdj
stary przydomek, ale zna go tylko kilka osob. Skoro pan jest
Simonem, to ja bedg Netty.

Simon postat jej swoj najczulszy usmiech, bo rozmowa
stawala si¢ coraz bardziej poufata.

— Oczywiscie. DomyS$lam sig, ze przy tak duzych docho-
dach sporo pieniedzy trzyma pani w banku.

— Tak — odparta wdowa i umilkta.

— Dobrze. Ile?

— Prawie cztery miliony.

— Cztery miliony... Na jakiego rodzaju kontach?



— Na rachunku biezgcym, oszczgdno$ciowym i na loka-
tach terminowych. Ale nie w tutejszym banku. Harry nie
chciat tu trzymac pienigdzy. Zawsze si¢ bat, ze kto$§ wscibski
zobaczy nasze konta. Ludzie uwielbiajg plotkowaé, dlatego
korzystat z ustug East Federal w Atlancie. To bardzo duzy
bank, jeden z najwickszych.

— W Atlancie?

— Tak, mieszkali$my tam wiele lat. To siedziba Coca-Coli,
wie pan?

— Oczywiscie. — Simon nie miat pojecia, gdzie jest siedzi-
ba Coca-Coli. Goragczkowo notowat i od mysli krecito mu si¢
w gltowie. Przewrdcit kartke i na nowej zapisatl: 10 000, a pod
nig: za stalg umowe.

— Tak z czystej ciekawosci, Netty... Komu zapisata pani
swoj majatek? Te wszystkie akcje 1 konta bankowe.

Wdowa westchneta, jakby rozmowa na ten temat byta dla
niej zbyt bolesna.

— Wiasénie dlatego tu przysztam. Ten testament mi si¢ nie
podoba. Podpisatam go kilka tygodni temu i od tamtej pory
nie przespatam spokojnie ani jednej nocy.

— Kto go sporzadzit?

— Ten adwokat z naprzeciwka. Wally Thackerman. Zna go
pan?

— Oczywiscie. Znam wszystkich tutejszych adwokatow.

— I'ufa mu pan? To porzadny cztowiek?

— Tak. Nie... Raczej tak... Jest mily, ale nie nazwatbym
go moim przyjacielem. Czy mu ufam? Nie jestem pewien.
Dlaczego? A pani mu ufa?

— Kiedy$ ufatam, ale teraz sama juz nie wiem. Chodzi
o to, ze nie bytam pewna, kogo uwzgledni¢ w testamencie.
Komu przekaza¢ akcje 1 pienigdze.

— Hm...

— A on naméwit mnie, zebym zarzadzanie majatkiem
powierzyta jemu. Po mojej $mierci ma sprzedac akcje, za-
mieni¢ je na gotowke i ulokowaé ja w jakim$ funduszu



powierniczym. Nie zrozumiatam tego do konca, ale bedzie
miat prawo przekazywac te pienigdze moim ulubionym orga-
nizacjom charytatywnym.

— Ajakie sg to organizacje?

— No wtasnie, nie mam zadnych.

— Zadnych?

— Zadnych. Harry nie wierzyt w rozdawanie pienigdzy.
Uwazat, ze skoro nikt mu nie pomagat, kiedy jako dziecko
byt biedny i glodny, to dlaczego kto$ miatby teraz oczekiwac,
ze on pomoze jemu? Nie powiedziatabym, Zze byt skgpy, ale
moze jednak byt. W kazdym razie nigdy nie wyrobiliSmy w
sobie nawyku rozdawania.

— A po jego $mierci, kiedy wszystko pani odziedziczyta?

— Jedna organizacja mi si¢ podobata, a przynajmniej tak
mi si¢ wydawato. Lata temu widziatam w telewizji program
o czepiakach, malpach pajakowatych w Ugandzie, i o tym,
jak te matpy umierajg z glodu przez jakie$ chemikalia roz-
pylane przez rzad. Biedactwa kurczyty si¢ i umieraty setka-
mi. Omal mi serce nie pgklo, wiec wystatam tysige dolarow
do Fundacji Czepiaki w Bostonie. Podzigkowali mi, przy-
stali kalendarz, wciggngli mnie do jakiej$ rady i poprosili o
wiegcej pieniedzy. Wystatam kolejny czek, potem nastgpny,
a oni ciagle prosili o wigcej. Chcieli nawet przystac tu jakie-
go$ dyrektora, zeby si¢ ze mng spotkat, zjadt ze mng lunch
i tak dalej. A potem sprzedali komu$ moje nazwisko i adres
1 moja skrzynka pocztowa zaczela pekaé¢ od listow od ludzi
ratujacych wieloryby, bizony, gepardy i1 kanadyjskie rosoma-
ki. Nic im nie wystatam. Bylo tak Zle, ze musiatam zmienié
adres korespondencyjny. A potem FBI zrobito nalot na tych
od czepiakdw, bo okazato sie, ze to jedno wielkie oszustwo.
Naciagneli mnie na jedenascie tysiecy dolarow. Dlatego nie,
nie zadaje si¢ juz z organizacjami charytatywnymi.

Simonowi udato si¢ tego wystuchaé, chociaz jego mysli
krazyly wokot tego matego spryciarza, Wally’ego Thac-
kermana z drugiej strony ulicy. Go$¢ sporzadzit testament



wdowy 1 przejat kontrolg nad calym jej majatkiem, co bylo
skrajnie nieetyczne i stanowito podstawe do odebrania prawa
wykonywania zawodu. No ale czy ktos, kto $pi na pienig-
dzach, takiego prawa potrzebuje?

Wdowa nie przestawata paplac.

— I odkad podpisatam testament, ciggle si¢ tym martwig.
Bo to chyba nie w porzadku, ze jaki$ adwokat ktadzie rece
dostownie na wszystkim, co mam, prawda?

— Muszg¢ zobaczy¢ ten testament, Netty.

Wyciagneta z kieszeni chusteczke i1 delikatnie dotkneta nig
policzkow.

— Przepraszam. To takie zagmatwane. Zostawitam caty
majatek panu Thackermanowi, komus, kogo wtasciwie nie
znam, i naprawdg Zle si¢ z tym czuje. To nie byto zbyt madre,
prawda?

Oczywiscie, ze nie. Bylo wrecz glupie. Ale poniewaz
klientka byta zaptakana, bezbronna i miata mndstwo pienig-
dzy, Simon przybrat jeszcze cieplejszy ton glosu.

— Zajmiemy si¢ tym, Netty. Prosz¢ mi zaufaé. To latwo
naprawi¢. Dobre planowanie spadkowe wymaga czasem
umieszczenia znacznej cz¢$ci majatku w funduszu powierni-
czym i czesto jest tak, ze powiernikiem tego funduszu zostaje
adwokat, ktory sporzadzit testament.

— Ach, ten prawniczy betkot.

— Tak, przepraszam, ale c6z, prawo bywa skomplikowa-
ne. Prosze mi pokazaé ten testament i zdecydujemy, co dalej.

— Dobrze.

Od natloku mysli Simonowi wcigz wirowato w glowie.
Zamknat notes i zalozyt nasadke na dtugopis.

— Jutro mam do zalatwienia kilka spraw w Fairhaven, nie-
daleko pani domu. Spotkajmy si¢ w tym nowym Starbucksie
przy Millmont Street. Wie pani, gdzie to jest?

— Chyba tak, ale moge przyjecha¢ tutaj, do pana.

— Nie, nalegam. Jutro o tej samej porze, o drugiej po potu-
dniu. I przejrz¢ pani testament.



— No dobrze.

— Jeszcze jedna sprawa, Netty, bardzo delikatna, dlatego
moge powiedziec to tylko pani. Matilda, moja sekretarka, nie
nalezy do najdyskretniejszych osob. Nie potrafi dochowaé
tajemnicy i miatem juz z nig problemy. A pani testament jest
doskonatym materiatem na plotki.

- Ojej!

— Wtasnie. Bede musiat jg zwolni¢. Adwokat nie moze za-
trudnia¢ plotkarki. Dlatego niech pani juz z nig nie rozmawia.
Jesli bedzie mnie pani potrzebowata, prosze zadzwonié¢ na
moja komorke. — Przesunat po blacie wizytowke.

— Ojej — powtorzyta wdowa. Udawala zaskoczong, cho¢
wyraznie delektowata si¢ tg matg intryga.

— Wszystko bedzie dobrze, prosze¢ mi zaufaé. Zawsze
moge przygotowaé testament sam, osobiscie, 1 Matilda go nie
zobaczy. Tak bedzie najlepiej.

— Skoro pan tak mowi. ..

— Prosze mi zaufaé. Zatem jutro o drugiej w Starbucksie.

Odprowadzajac ja do recepcji, przez catg droge mowit o
pogodzie. Eleanor postata Matildzie gniewne spojrzenie, lecz
nic nie powiedziata. Simon otworzyt drzwi i wyszed! z nig na
chodnik. Gdy wsiadta do starego Lincolna, spojrzat na druga
strong ulicy.

KANCELARIA ADWOKACKA WALTERA J. THAC-
KERMANA. Oflizgly typ.

— Mita staruszka — rzucita Matilda, gdy wrocit do $rodka.
— Masz kwestionariusz? Zaraz napisz¢ testament.

Simon przystanat i spojrzat w okno, jakby wietrzyt jakies
trudnosci.

— Jest problem. Ta kobieta moze by¢ niezrbwnowazona, a
nawet kompletnie §wirnieta. Chyba si¢ leczy, trzeba uwazaé.
Poza tym nie jest pewna, co zrobi¢ z domem, i chce si¢ nad
tym zastanowic. Tak, moze by¢ ci¢zko...

— Wydawala si¢ urocza.

— Zobaczymy. Mamy dzisiaj co$ jeszcze?



— Tak, bankructwo Pendergrastow.
— Cudownie.



Rozdziat 2

Reszta dnia poszla na straty. Nie mogt znie§¢ my-
$li, ze bedzie musial siedzie¢ przez godzine z Pendergrastami
ktocacymi sie o to, kto ponosi wing za ich ktopoty finansowe.
Specjalizowat si¢ w bankructwach, a te bywaty gorsze niz
rozwody, ktorych organicznie nie znosit. Dlatego zadzwonit
do Pendergrastow i odwotat spotkanie, wciskajac im jedno
z wielu standardowych ktamstewek, ktorych adwokaci uzy-
wali do lawirowania i robienia unikéw: powiedzial, ze nagle
wezwano go do sadu federalnego. W rzeczywistosci nikt go
nigdzie nie wezwal. Najpilniejsze akta na jego biurku doty-
czyly kupna i sprzedazy lodziarni mieszczacej si¢ przy jego
ulicy, transakcji wartej dwadzie$cia tysigcy dolardéw, na kto-
rej mogt zarobi¢ najwyzej tysigc.

Nagle kazda sprawa wydata mu si¢ btaha. Z jego kancela-
rii wyszta wlasnie starsza klientka z szesnastoma milionami
dolaréw w akcjach i kilkoma milionami w banku. Zgodnie z
jej aktualnym testamentem caly jej majatek przypadat Thac-
kermanowi, temu podrzednemu adwokacinie o szczurzej
gebie. Simon nie mogt mysle¢ o niczym innym. Matilda po-
zegnata si¢ z nim punktualnie o piatej, a on dziesig¢ minut
pézniej wyszedt i pojechat do motelowego baru przy auto-
stradzie. Lubili tam zaglada¢ adwokaci i sedziowie, ktorzy
nie chcieli, by kto$ zobaczyl, Ze pija za duzo w miescie, cho¢
byli wérdd nich tacy, co chlali otwarcie i do upadlego. Na



szcze$cie zadnego z nich tam nie wypatrzyt, wigc powoli pit
piwo w ciemnym kacie sali, prébujac uporzadkowaé mysli.

Wszystko po kolei. Najpierw musi zobaczy¢ testament,
zeby sprawdzié, czy jego droga Eleanor mowita prawde.
Weciaz trudno mu byto uwierzy¢, ze adwokat — Ze jakikol-
wiek prawnik — mogt by¢ na tyle bezczelny, by wpisac siebie
do testamentu i uzyska¢ nieograniczony dostep do czyjejs$
fortuny. Ale skoro on sam, mecenas Simon Latch, rozwazat
podobny krok, najwyrazniej byto to mozliwe. Wiedzial, ze po
$mierci Eleanor wybuchnie potezna awantura sagdowa, taka z
latajacymi na wszystkie strony pozwami, ale wiedziat tez, ze
zwyciesko wyjdzie z niej tylko powiernik wskazany w aktu-
alnym testamencie, niejaki Wally Thackerman.

Oczywiscie nie bedzie to dwadziescia milionow dolarow.
Kiedy sprawdzat to ostatni raz, stanowe i federalne podatki
spadkowe siegaly czterdziestu procent, cho¢ niemal w cato-
$ci mozna je byto obejs¢ dzieki powiernictwu matzenskiemu.
Ale poniewaz Eleanor nie miata meza, jej majatek trafitby na
rzeznicki pien, na ktorym urzad skarbowy skutecznie by go
po¢wiartowat. Co najmniej osiem milionéw dolaréw poszto-
by z dymem. Simon skrzywit si¢ na mysl, ze rzad zgarnatby
az tyle.

Ale pozostate dwanascie miliondw wcigz byto kwota, ja-
kiej nie zarobilby przez trzydziedci lat pracy na rogu Main i
Maple Street. Nagle przypomniato mu si¢ co$, o czym czytat
w gazecie. Kongres kombinowat co$ przy stawkach podat-
kowych przed grudniowg przerwg. Nie pamigtat szczegotow
i zwykle $ledzit takie sprawy tylko jednym okiem, bo jego
klienci nigdy nie przejmowali si¢ podatkami od darowizn i
spadkow.

Zadzwonit do Dirka, kumpla ze studiow, ktory pracowat w
prestizowej kancelarii podatkowej w Waszyngtonie, godzine
drogi od Braxton, i po wstgpnej pogawedce o niczym prze-
szedt do rzeczy. Wtedy Dirk roze$miat si¢ i wykrzyknat:

— No cos$ ty! Nie styszate$ wielkiej nowiny?



— Chyba nie.

— Kongres zakonczyt obrady, nie uchylajac poprawki.

Simon nie byt pewien, co to znaczy, wigc milczat. Dirk i
tak lubit gadac.

— Ci pajace dali dupy, projekt podatku spadkowego prze-
padt. Nie dogadali si¢ i po prostu go nie bedzie, chwytasz?
Zadnego, nul, zero, nic, i to przez caty rok, a poniewaz wigk-
szo$¢ stanow zawsze idzie w $lady federalnych, starcy i sta-
ruszki majg teraz idealny moment na zgon. Dlatego powiedz
swoim dziadkom i babciom, zeby ogarngli swoje doczesne
sprawy 1 szybko poszli do piachu. Niech zabawig si¢ porzad-
nie w Boze Narodzenie, a potem adios. Ich dzieci 1 wnuki
beda im wdzigczne az po grob.

— Tak, tez o tym styszatem. Fakt, dali ciata.

— W dzisiejszych czasach to nagminne.

Kiedy rozmowa zaczeta niebezpiecznie zahaczac o polity-
ke, Simon zmienil temat 1 zapytat o kolege ze studiow, ktory
walczyt z rakiem. Poniewaz obaj byli bardzo zapracowani,
udato im si¢ zakonczy¢ obietnica, ze wkrotce si¢ spotkaja.

A wiec jednak cate dwadzie$cia milionow! Zamowit dru-
gie piwo i dlugo myslat o rozmowie z kolega. Po powrocie
do kancelarii zamierzat poszpera¢ troch¢ w internecie i do-
wiedziec¢ si¢, dlaczego Kongres dopuscit do tego, ze przepisy
o podatku od spadkéw i darowizn przestaty nagle obowia-
zywaé. Ba! Jakby kto§ mogt zrozumie¢ to, co si¢ dzieje w
Kongresie.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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